CANDADQO® 200 EW

_ FUNGICIDA
EMULSION ACEITE EN AGUA (EW)

Autorizacién del Servicio Agricola y Ganadero N° 2.888

Lote N*:
Contenido Neto:
Fecha Vencimiento:

CANDADO® 200 EW es un fungicida sistémico para el control de Venturia Importado y Distribuido por: Fabricado por:
Camina:Neviciado Norte Lote 73-B
COMPOSICION: ANASAC CHILE S.A LAMPA — CHILE
Penconazol* 20,0 % p/v (200 g/l) | | Almirante Pastene 300 - Providencia “ZHEJIANG LONGYOU EAST ANASAC
SANTIAGO - CHILE CROP SCIENCE CO., LTD.

Coformulantes, c.s.p.. ... 100,0 % p/v(11)

* (RS)-1-{2,4-dicloro-B-propilfeniletil)-1 H-1,2,4-triazol Town South Donghua Distict, Longyou

County, Zhejiang, China
ZIP: 324400

<< LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA Y EL FOLLETO

ADJUNTO ANTES DE USAR EL PRODUCTO>>
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y Oidio en los cultivos mencionados en el cuadro de instrucciones de uso. : !!anasac ANASAC CHILE S.A
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: NO INFLAMABLE ~ NO CORROSIVO — NO EXPLOSIVO
|

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS |

CANDADO® 200 EW, es un fungicida, cuyo ingrediente activo Pencanazol pertefiecesal. grupo quimico de los Triazoles. Se debe evitar su
inhalacidn, ingestion, contacto con la piel, proyecciones a los ojos y la contaminacion de los alimentos. Durante la preparacion de la emulsién
aceite en agua usar delantal impermeable, antiparras, guantes impermeables, mascaracon filtro y botas de goma. Durante la aplicacion usar como
proteccion, traje impermeable de PVC, mascara con filtro, antiparras, guantes impermeablesy.botas de goma. No aplicar con viento y no trabajar

— en la neblina-detliguido asperjado-Ne comer, beber e fumar durante-la-dplicacion y-preparacion-detproducts. Después de la-aplicaciénJavar eon— -
abundante agua de la llave las partes del cuerpo que puedan haber entrado en contacto con el producto.

CANDADO® 200 EW, es moderadamente téxico para algas, microcrustéceos acuaticos; levemente téxico para peces y aves, précticamente no
téxico para abejas. No asperjar, verter o eliminar el producto o sus envases.en fuentes’o cursos de agua.

<< MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y PERSONAS INEXPERTAS >>
<< REALIZAR TRIPLE LAVADO DE LOS ENVASES, INUTILIZARLOS Y ELIMINARLOS DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LAS
AUTORIDADES COMPETENTES >>
<< NO LAVAR LOS ENVASES 0 EQUIPOS DE APLICACION.EN LAGOS, RIOS Y OTRAS FUENTES DE AGUA >>
_ << NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL PERIODO INDICADO DE REINGRESO >>
<< LA ELIMINACION DE RESIDUOS DEBERA EFECTUARSE DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE >>

Instrucciones para Triple Lavado: Para el triple lavadoe se recomienda llenar el envase hasta % de su volumen con agua, cerrar y agitar durante
30 segundos. Abrir el envase y verter este residuo al tanque del equipa pylverizador. Repetir al menos dos veces hasta que el agua de desecho sea
clara. Al finalizar el triple lavado los envases deben ser inutilizados o pesforados para evitar su reutilizacion.
Antidoto: No se dispone de antidoto especifico. Tratamiento médico de emergencia: Realizar tratamiento sintomatico.
Primeros auxilios: En todos los casos, trasladar alpaciente al'servicio hospitalario més cercano, llevando en lo posible una
etiqueta del producto. En caso de contacto con la piel: Retirar ropa y zapatos, lavar con abundante agua limpia la piel y minuciosamente
entre pelo, ufias y pliegues cuténeos. En.caso de-contacto con los ojos: Lavar inmediatamente con abundante agua por 15 minutos, mantenien-
do los parpados bien separados y levantados. En.el caso de que el afectado utilice lentes de contacto, removerlos después de los primeros 5
minutos y luego continde con el enjuague, ademds los lentes no deberan de utilizarse nuevamente, si la irritacion persiste, consultar con un
especialista. En caso de inhalacion: Trasladar al paciente al aire libre, si es necesario aplicar respiracion artificial. En caso de ingestion: No
inducir el vomito. Nunca dar alde por la‘boca a una persona inconsciente. Llevar inmediatamente al centro asistencial.
Sintomas posibles de intoxicagion: Por ia oral puede ocasionar lirritaciones locales a nivel de tracto pilérico gastrointestinal. Por via
inhalatoria ocasiona irritacion de las vias respiratorias. Por via ocular ocdsiona irritacién de los ojos. Por via dermal puede ocasionar irritaciones y
dermatitis. |

<< EN CASO DE INTOXICACION MOSTRAR LA ETIQUE‘I:A, FOLLETO O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD >>

‘ Teléfonos de emergencia: (2) 27771994 (CORPORACION RITA); (2) 24706888 (ANASAC) ‘
<< NO TRANSPORTAR NI'ALMACENAR CON ALIMENTOS PﬁbDUCTOS VEGETALES 0 CUALESQUIERA OTROS QUE ESTEN

DESTINADOS AL USO 0 CONSUMO HUMANO 0 ANIMAL >>

Conserve CANDADO®:200 EW, en su envase original, bien cerrado, etiquetado, en un lugar fresco, seco y bajo Ilave. No almacenar junto con
alimentos, forrajes, o semillas. |

Nota.al comprador: A nuestro entender las informaciones dadas en dsta etiqueta son verdaderas y de exactitud adecuada. Sin embargo, el
vendedorno ofreceninguna garantia expresa o implicita sobre las recompndaciones de uso en ella contenidas, ya que su aplicacién esté fuera de
su control, en‘un medio bioldgico sujeto a alteraciones imprevisibles. EI comprador asume todos los riesgos de su uso y manejo, aunque proceda
de acuerdo a las instrucciones de esta etiqueta o de informacion complerqentaria. El fabricante sélo garantiza la calidad del producto y el porcenta-
Je deiingrediente activo hasta el momento que se sustrae de su control directo. El usuario es responsable de su correcto uso y aplicacion como asf
mismo delrcumplimiento de las tolerancias de residuos permitidos en los diferentes mercados.

| ® Marca registrada de ANASAC CHILE S.A.
|
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Instrucciones de Uso:
Candado® 200 EW es un fungicida sistémico para el control de Venturia y Qidio en los cultivos mencionados en el siguiente cuadro.

Cuadro de instrucciones de uso:

Cultivos Enfermedades Concentr_aclon/ Observaciones Car(’encla
Dosis (dias)
. Para control de Venturia aplicar hasta 96 horas después de
Venturia - . . .
. iniciado un periodo de infeccion de la enfermedad.
(Venturia ;
. : Aplicar desde puntas verdes en adelante, de acuerdo con las
inaequalis, 10a15cc /100 L de - :
; ! condiciones favorables para el desarrollo de Venturia.
Manzano, Peral Venturia pyrina) agua o . . ) 14
P L Para control de Oidio, aplicar desde botén rosado hasta fin de
Oidio (minimo 200-300 cc/ha) | . )
caida de pétalos.
(Podosphaera )
) Para voltimenes mayores a 2.000 L de agua/ha;respetar las
leucotricha) - i
dosis por concentracion.
Aplicar desde que los brotes tienen 5 cm de largo; repitiendo
Uva de Mesa, Uva Oidio 15a20cc/100Lde |cada10a 14d|as: . - o
L . agua Intercalar las aplicaciones confungicidasde distinto grupo
vinifera, Uva (Erysiphe - P o 14
isquera necaton (minimo 1502200  |quimico y modo de accién.
P cc/ha) Para voltimenes mayores a 1.000 L de agua/ha, respetar las
dosis por concentracion.
Aplicar en plena flor y repetir en caida de pétalos, en fruto
Duraznero, . 15a20cc/100 L cuajado o bien aplicar cada 10 a14 dias.
- ) Oidio ; ) )
Nectarino, Ciruelo, de agua Aplicar alternando siempre con preductos de diferente modo de
(Podosphaera . - 14
Cerezo, annosal (minimo 250 a 300 [accidn.
Damasco, Almendro p cc/ha) Para voltimenes‘mayores a 1.500 L de agua/ha, respetar las
dosis por concentracin:
Oidio 15a20cc/100L
Melén, Sandia, . de agua. Aplicar en forma preventiva o al detectar los primeros sintomas
(Erysiphe P : . . 3
Zapallo fuliginea) (minimo de la enfermedad, continuar luego aplicando cada 10 - 15 dias.
g 150 a 200 cc/ha)
Tomate, Pimentdn, Ofdio: Frejol: 30
Arveja, Frejol (Erysiphe spp., 15a20cc/100L Pimentén
Cedron, Crisantemo, | Podosphaera de agua Aplicar en forma preventiva o al detectar los primeros sintomas Tomate,
Rosal, Crataegus aphanis (syn. (minimo de la enfermedad, continuar luego cada 10 a 15 dfas. arveja: 7
sp., Ciruelo de flor, | Sphaerotheca 150 a 200 cc/ha) Ornamentales
Ampelopsis sp. macularis) N.C.
. 15a20 cc /100L
Oidio . . . .
) de agua Aplicar en forma preventiva o al detectar los primeros sintomas
Alcachofa (Erysiphe p . . 7
. (minimo de la enfermedad, continuar luego cada 10 a 15 dias.
cichoracearum)
200 cc/ha)

N.C.: No corresponde.

Instrucciones de uso:

-Usar la dosis mayor e intervalo menor, en condicienes de alta presion de
la enfermedad. Usar dosis menor e intervalo mayor.en.condiciones de
presiones medias a bajas de la enfermedad.

-Volumen de agua sugerido para Pomdeeas, Carozosy Parronales: 1.500
L/ha. Vid en espaldera y tomate’600 a.1.000 L/ha. Cucurbitdceas,
pimentén, arveja, frejol y ornamghtales 400 L/ha. Alcachofa 800 L/ha.

- Para todos los cultivos realizar,un méximo de 2 aplicaciones por
temporada, con intervalo de 10-15 dfas.

- Alternar las aplicaciones con fungicidas dedistinto modo de accién y/o
grupo quimico.

- Se debe evitar la deriva'de laaplicacion: no aplicar con viento mayor a
8 km/hora.

- Para una mejor accion se recomienda aplicar en horas de menor
temperatura (menor a 28°C) y viento, temprano en la mafiana o al
atardecer. No aplicar durante las‘horas de mds calor (sobre 30°C).

- Se debe aplicar'sin agua libreen la superficie del follaje.

- No aplicar si existesfiesge de lluvias inminentes.

Preparacion.de la mezela: Llenar el estanque del equipo aplicador
con lasmitad del agua gue va a utilizar, agregar la dosis requerida de
Candade®200 EW'y luego completar con agua hasta el volumen final
requerido, manteniendo agitacién constante.

Preparar y aplicar siempre con el agitador funcionando.
Compatibilidad: Candado® 200 EW es compatible con la mayoria de
los productos fitosanitarios de uso comdan.

En caso de dudas o desconocimiento respecto a algunas mezclas, se

recomienda efectuar siempre una prueba previa de compatibilidad fisica
y de selectividad al cultivo.

Incompatibilidad: Candado® 200 EW es incompatible con productos
de marcada reaccin alcalina.

Fitotoxicidad: Candado® 200 EW no es fitotoxico en los cultivos para
los cuales se recomienda, si se siguen fielmente las instrucciones de la
etiqueta.

Tiempo de reingreso: 12 horas para ingresar al sector tratado, sin
equipo de proteccion personal. No corresponde indicar reingreso de
animales ya que los cultivos en los que se recomiendan no tienen como
objetivo la alimentacion animal.

De acuerdo a la clasificacion FRAC Penconazol (Candado® 200 EW)
pertenece al grupo G3 (Triazoles), siendo un inhibidor de la metilacion
(DMI). Pertenece a la Clase | como inhibidor de la sintesis de esterol
(IBE). Su riesgo de resistencia es medio.

Bajo ciertas condiciones existe la posibilidad de desarrollo de resistencia
o0 cambios en la sensibilidad a fungicidas. Esto puede ocurrir a través de
una variacién genética normal en cualquier poblacién de hongos
fitopatogenos y llegar a afectar a Candado® 200 EW como a otros
productos de su mismo grupo quimico. Estas razas resistentes pueden
llegar a ser dominantes después del uso repetido de este grupo de
fungicidas y la poblacién seré de dificil control con estos productos. La
ocurrencia de poblaciones resistentes o menos sensibles es dificil de
detectar antes de la aplicacion de Candado® 200 EW, por lo que Anasac
no puede aceptar responsabilidad alguna por pérdidas sufridas debido a
la falta de control de éstas. En caso de duda, se sugiere consultar a
nuestro Departamento Técnico o a algdn especialista.
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